SUPPORT LINE

MACCHINA ALUTOMATICA

TECHNOLDOGY FOR EXCELLENCE -AUTOMATICA = R S

PER GRONDE
-VELOCGCE

Linea dedicata al settore lattone ria in grado di
I I soddisfare, sia per la versatilita che per la
velocita di produzione, le molteplici esigenze
dei produttori di sostegni e tiranti per gronde.
MACCHINA AUTOMATICA -A F F I D A B I L E La macchina lavora partendo dal coil fino ad
arrivare al prodotto finito con una lavorazione
PER REALIZZARE STAFFE PER GRONDE completamente automatica.
La versatilita della SL28 consiste nel fatto che
con stampi intercambiabili si possono realizzare
molteplici forme, le diverse tipologie di fori
vengono gestite col cambio stampo ed i inoltre
le unita si possono spostare a seconda delle
necessita.ll sistema di controllo e gestione &
garantito da un posizionatore, il quale dispone

anche di vari programmi e passi e tutto il
sistema & interfacciato con un PLC

Dedicated line to the lattoneria field in a
position to satisfying, or for the versatilita that
for the requirement, production rate multiple of
the producers of supports and pulling for
gronde. The machine works leaving from the
coil till to arrive to the finished product with a
completely automatic working. The versatilita of
SL28 consists in the fact that with interchanging
stamps can be realized multiple forms, the
various tipologie of holes come managed with
the change stamp and moreover the units can
be moved according to the necessities. The
management and control system is guaranteed
from a posizionatore, which has also several
programs and steps and all the system is inter-
facciato with a PLC

Ligne dédiée au secteur des lattone ruisseau
en mesure de satisfaire, soit pour la versatilita
que pour la vitesse de production, des multiples
exigences des producteurs de soutiens et
tirants pour gronde. La machine travaille en
partant du coil jusqu'a arriver a produit fini avec
un tarvail complétement automatique. La versa-
tilita de SL28 consiste dans le fait qu'avec des
moules interchangeables on peut réaliser des
multiples formes, divergées tipologie de trous
elles sont gérées avec le change imprime et les
en outre unités peuvent se déplacer selon les
necessités. Le systéme de je contréle et
gestion est garanti de un posizionatore, qui
dispose méme de divers programmes et pas et
tout le systéme est interfacciato avec PLC
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Linea dedicada al rio del lattone del campo en
una posicion a la satisfaccion, o para el versati-
lita que para el requisito, el multiplo de la tarifa
de produccion de los productores de ayudas y
tirar para el gronde. La maquina funciona irse
de la bobina hasta a llegar al producto final con
un funcionamiento totalmente automatico. El
versatilita de la SL28 consiste en el hecho que
> con el intercambio de estampillas pueden estar
o m Sfampl las formas multiples observadas, el vario tipolo-
gie de agujeros viene manejado con la estam-
pilla del cambio y por otra parte las unidades se
pueden mover segun las necesidades. El
sistema de la gerencia y de control se garantiza

i oPm stampi srl de un posizionatore, que ti también vari
m Sfamp’ ss.dei due principati,83 p?ogramass yoloi paesos ;toedrclyeelasisteema :slus
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